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Oten ilin sonlarinda Baki D&vlet Universitesinin professoru, filologiya
elmlori doktoru dostum Kamil Valiyevin Rus dilinds hazirlanmig monografiya-
s1 ¢ap olundu. Isar miisllifin 15 yillik gergin ameyinin ve yorulmadan apardig:
elmi axtariglarin mohsuludur. Ancaq bunu demak kifayatdir ki, monografiyanin
mévzusu ile baglh olaraq, ilk arasdirmalara basladigi 1976 -c1 ilden miiallif diin-
yanin bir ¢ox 6lkolerinds 40-a yaxin oser nasr etmisdir ki, bu osorlorde Azorbay-
can dilinin 6ziinamoxsuslugu ve inkisaf ganuna uygunluglan sifahi xalq yaradi-
cilig1 materiallart osasinda dilgilik elmi mévgeyinden aragdirilir. Lingvistik po-
ctikanin XX. yiizilliyin birinci riibiindo R. O. Yakobsonun, Y. N. Tinyanovun,
B. M. Eyxenbaumun, B. V. Tomagevskinin, Q. O. Vinokurun, V. B. Skiovski-
nin vo bagqgalarmin temsil etdiklori “formal mokteb” adlanan moktobin nii-
mayendalerinin togebbiisii noticesinde yarandig: fikri movcud olsa da, bu poati-
kanin derin tarixi kkleri var, Lingvistik postikanin problamlerinin aragdiriima-
s1 tadqgiqatgidan ancaq dilgilik alminin nezeri problomlorini 9’la bilmoeyi deyil,
eyni zamanda odobiyyatsiinasligi, folklorsiinasligi, mifologiyani ve xalqin
madeniyyat tarixini yaxst bilmayi teleb edir.

A. N. Veselovski, B. V. Tomasevski, V. M. Jirmunski va basqalar1 kimi bo-
yiik alimlerin on yaxsi on’enalarini dovam atdirersk, Kamil Veliyev bu ciddi ted-
giqat eserini gedim oguzlarin hayat ve moigat ensiklopediyast olan “Kitabi -
Dadam Qorqud” dastanlarinin poetik sintaksisini Gyranmoya hasr etmok garari-
na golmisdir. Kamil Valiyev ona gora belo etmisdir ki, Azerbaycan dilinin po-
etik sistemi vo onun 6z oksini postik matnlards tapan inkisaf qanuna uygunlug-
lar1 indiye godor ayrica monografik todgiqat moévzusu olmamigdir. Digor
torafdon, Kamil Veliyev’in 6zii hesab etdiyi kimi, bodii informasiyasinin ve-
rilmasinda va diinyanin bedii madelinin yaradilmasinda sintaksis hslledici rol
oynanir. Bundan olave, bedii informatikanin tebioti sintaktik konstruksiyanin
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miirakkob qurulusunu ve transformasiyasim miieyyenlagdirdiyi kimi, poetik sin-
taksis do fonetik, morfoloji ve leksik tinsiirlorin gurulusunu sertlondirir.

Agor diinya epik fondunun yaridan coxunun tiirk xalglarimin dastanlarinin pa-
yina diigmasi haqqginda fikirle razilassaqg, onda xeﬂqm epik asarlorinin dil¢ilik ba-
ximindan aragdirilmasinin ns daracade vacib oldugunu tosavviira gatirmak olar.
Bir masaleni do nezore almagq lazimdir ki, tiirk xalglarinin dastanlari tokce bas-
ga xalglarin dastanlarindan shamiyyatli deracads forqlonmaekls kifayotlonmir, bu
dastanlar eyni zamanda sifahi xalq yaradicilifimin basga niimunslerinden do
forglonir.

“Kitabi-Dadom Qorqud” dastaninda hadisalarin bo’zon nosrlo, ba’zan do
nazmle verildiyi fikrini heg¢ kos inkar etmir; dastandaki bu fakti Kamil Valiyev
“dil pdlifoniyasf’ adlandirir. Biitiin bagqa dastanlara da xas olan bu linqvistik ha-
dise poetik gurulusun ¢oxmo’nalilifimt miisyyonlosdirir. Miiallif geyd edir ki,
nozmlo nasrin bir-birini ovaz etmasi yiiksok informativ saciyye dagiyir.

Rus diline yaxs1 baled olan oxucu epik dilin nazm va nosr qollarinin tarixi
togokkiiliinlin ardicilif1 problemlorinin vo nasr ilo nszmin serhedlerinin ne
deracads ugurla agiglandigini 6z gozleri ile gore biler. “Kitabi-Dadom Qorqud”
dastanindaki poetik niimunslori Mahmud Kaggarinin “Kitabu-Divani-Lugat-it-
Tiirk” se’r pargalar ilo miigayise edon Kamil Valiyev bels noticoys golir ki, “Ki-
tabi-Dadem Qorqud”daki poetik nlimunslor “nesrin poeziyast” deyil, daha
gaodim poetik diigiince torzini §ziindo qoruyub saxlamis dilin poeziyasidir.
Miiellifin bu fikri dil¢iliyimizin boyiik kesfidir, ¢iinki Azerbaycan dilinin fono-
morfoloji ve leksik-semantik qurulusu o gader tekmil ve nizamlidir ki, o godor
harmonik va ahongdardir ki, goriintir, poetiklik onun tobisting o, miisteqil bir dil
kimi togokkiil tapmaga basladigi dévrden xas olmusdur.

Bu masdle ilo bagli olaraq burada bir hasiye ¢ixmaq, monco, lap yorine
diisordi.

XIX yiizilliyin on gérkomli dilgilerinden biri Tiirk dillerinin fonomorfoloji vo
leksik-semantik qurulusundaki mentiqilik ve harmoniklik garsisinda hayran qa-
laraq demisdir: “Dili praktik cohotden Oyronmok niyystinde olmayan hor bir
adama bala tiirk dillerinin grammatikasini oxumaq osil z6vq verir. Clirboctir
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grammatik formalarin yaradilmasindaki sadolik, hallanma va tasrif sistemini tam
ehtiva edon montiqilik, biitiin qurulusa xas olan seffafliq vo aydinhq insan zoka-
sinin 6z oksini dilde tapan heyratamiz giiciinii dork etmayo gadir olan har bir kesi
valeh etmoya bilmoz... Dilde realize olunan insan aqglinin beohrasi belodir. Lakin
dillerin aksarinde bu ilkin proseslorden gizle goriinebilacek heg bir olamot gal-
mamugdir. Onlar (Tiirk dillerinin qurulusundaki mentigilik ve ahengdarlig A. V.)
nohang bir gqaya pargast kimi Oniimiizdo durur ve onlarin yaranmasinda istifads
olunan iizvi hayatin gqahiglarini ancaq dil¢i alimin mikroskopu kesf ede bilar.”

Mona bir ey aydindr ki, Maks F. Miillerin nozerds tutdugu iste’dadli dilgi
alimlordon biri do dostumuz Kamil Veliyevdir. O, tam hagli olaraq bels hesab
edir ki, Dadom Qorqud obrazi Azerbaycan xalqun, daha deqiq desok, gadim
oguzlarin kam-ozan-agig obrazmi tomsil edir ve buna asasen belo bir tokzibe-
dilmaz naticays galir ki, dastan se’rinin yaranma tarixini ancaq Dadom Qorqud
obrazinm meydana golmasini Oyronmak yolu ile aydmlasdirmagq olar.

Lingvistik poetikamn, xiisuson poetik sintaksisin bu ve ya digar problemi ile
bagl: olarag miiallifin biitiin nazori miiddealar: “Kitab: - Dodom Qorqud” dasta-
nindan gotirdiyi miivafig niimunslorlo tesbit edilir. Monografiyada “Koroglu”
dastani vo basqa Tiirk xalglarinin dastanlar da tedqgiqgata calb olunur. Bu dastan-
lar izorindo aparilan aragsdirmalar ardicil xarakter dagidigindan, slbetto, monog-
rafiyanin iz gabiginda verilmis adin altinda m&’terizo arasinda “Tiirk xalglarn
epik oserlorinin miigayisali tehlili tacriibasi” de yazmaq olardi.

Monografiyanin ayri-ayrn fesillarinde sade ve miirokkob ctimlalorin sintaksi-
si Oyrenilir. Belo hallarda, bir qayda olarag, onlarin epik motnlordoki konsti-
tuontleri do nozers alinmagla, climislerin miixtalif tiplerinin tislubi-poetik xiisu-
siyotleri askar edilir. Bu ciir sintaktik shateli problemin ugurl hollinde miiallif
ritm, intonasiya, s¢zlerin sirasi, aktual fizvlenma, parselyasiya, ellipsis ve bu ki-
mi basga dil hadiselorinin gortlondirdiyi zongin Uislubi-poetik imkanlar vo yoni
ma’na c¢alarlarint miiayyanlosdirir.

Oxucu bu monografiyada hem sade, ham do miirakkab ciimlslarin, parale-

lizmlorin, miivafiq sintaktik qurulug ve konstruksiyalarin tokrarimin, zencirvar:
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sintaktik slagelorin tiplsﬁnin, metnin togkilindo onlarin ehemiyyastinin, eyni za-
manda atalar sozlerinin ve zarbi-mosallarin epik motnlords yerini miioyyonlos-
dirmokds asor miisllifinin bacarigl ve iste’dadh bir dil¢i alim kimi zorgar dogig-
liyi ile apardig: tohlilin sahidi olur. Miiallif bu ve ya digor elmi-nozori miidds-
anin obyektivliyini tosdiq ve tesbit etmak iiciin miiqtalif menbaslordon miivafiq
nlimunaler verir. Bu da xiisusi shomiyyat kasb edir ki, Kamil Valiyevin miixte-
lif Tiirk xalglarinin dastanlarindan gotirdiyi niimunslor homin xalglarn dillsrin-
do vorilmis vo onlarin Ruscaya miivafiq daqiq terciimesini veren miiollif eyni za-
manda mahir tarciimagi iste’dadi nlimayis etdirmisdir.

Miirokkab sintaktik biitoviin sorhaddinin dil¢ilik elminde bu giins kimi mii-
ayyan edilmadiyine gore, miiallif arasdirmada dil statistikas1 metodu ils do mes-
gul olmaga macbur olmugdur. Bununla bagh olaraq, miisllif eyni boyda O. S.
Gokyay’n nasrinda 99, akad. H. Araslinin nogrinde 72 vo Miiharrom Ergin’in
nasrinda 34 miirekkab biitdv tapar.

Aserin dordiincii faslinds binarliq prinsipinden ¢ixis edon Kamil Valiyav pa-
ralelizmlarin novlarinin klassifikasiyasini verir, xiazm hagqinda danmisir, godim
Tiirk poetik tofokkiiriiniin asas ve aparici amili olan tokrir ve alliterasiyam tad-
qiq edir. \ ‘

Sintaktik paralelizmi Oyrenmok vo Oyratmekls yanasi, Kamil Valiyov, “Kita-
bi-Dodom Qorqud”da ritmik - melodik qurulusu da, intonasiyani da, alliterasiya-
n1 da, assonanst da, anaforani da, qafiyeni do aragsdirmisdir. Bu arasdirmalar ns-
ticosinde miiollif belo yegano diizgiin olan bir noticoyo golmisdir ki, “Kitabr -
Dadom Qorqud”da miirekkab tokrirlor sistemi sifahi xalq yaradiciliginmin epik
asorlarinin dilinda asas xiisusiyyat kimi qiymatlondirilmelidir.

Tekrirlor, alliterasiyalar ve basqa miivafiq poetik fiqurlar sisteminin mentiqi
qurulusu ve ahengdarlig: Tiirk eposunda sabit poetik strukturun tegekkiiliiniin
asas amili olmusdur. Poetik dilin on vacib qurulug iinstirleri olan tekrirler, ritm,
alliterasiya ve diger poetik ifads vasiteleri eposun nasrls verilmis hissslorini do
chtiva edir. Qeyd etmak lazimdir ki, Tiirk eposlarinin nasrlo verilon hissalerinin

dili va tislubu da o doracede mitkemmal, mantiqi ve ahengdardir ki, bu dil ve {is-
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lub yazili adabiyyata moxsus badii nosr osorlerinin dil ve iislubundan miisbat
mo’nada forglanir. Buna gora do Tiirk eposunun nasrle varilmis hissolorinin di-
lini arasdirarken “nosrin poeziyasi” hagqinda damsmaq mogsade daha uygun-
dur.

Monografiyada epik formullar sintaktik baximdan arasdirilir ve miiellif onla-
nn klassifikasiyas: prosesinde ii¢ osas prinsips sintagmatik, semantik ve linqvis-
tik prinsipa asaslanir.

Kamil Voliyev vo onun Rusca yazdigi monografiyast haqqinda dediklorimi
men agagidaki kimi bitirmak istordim: Alimin hor bir osori ndvbati manceni ara-
dadan galdirmaq kimi bir seydir. No zamansa, Fridrix Nitsgo “Xosboxtlik
nadir?” sualina bela cavab vermisdir: “Giiciin artmaqda oldugunu derketma his-
si, daha yeni bir maneoni aradan galdirmaq hissi.” .

Moen dostum Kamil Valiyev’in, s6ziin 9s] mo’nasinda, xosboxt olduguna ina-
niram. Onun xosboxtliyi bununla izah olunur ki, o, yuxusuz gecolor vo gorgin
amoek hesabima linqvopoetik maneoni dof” ederok, onun lingvistik yaradicihginin
porastigskarlarina Tiirk eposunun poetik sintaksisi haqgqinda meraqlt ve oxunaqglt
bir asor teqdim etmisdir. Monim bu fikrimin tesssiif doguran bir cohati da var:
Kamil Valiyav’in elmi yaradiciligina porastis adonlorin hog do hamist Rus dilini
yaxs1 bilmir. Onlart bu maragh asori oxumaq seadatinden mohrum etmomak na-
mino asarin Tiirkgoys ve Ingiliscoys torciimasi diinya Tiirkologiyasinin osas
voazifalerinden biridir.

Professor Kamil Valiyev’in yaradiciligi coxsaxaslidir vo mon aminom ki, Ka-
mil onun elmi yaradicilifinin ve iste’dadinin parastiskarlarini zongin, melodik,
poetik, maglubedilmaz vo dijnyacia adobi moveud olacaq Azaerbaycan dilinin,
eyni zamanda basqga Tiirk dillorinin qurulusu hagqinda yazacag: yeni - yeni ma-

raqlt ve orijinal eserleri ile dofalarle sevindiracokdir.



